
ITM. / ART. 514851 
2-Pack Fabric Dining Chair
Ensemble de 2 chaises de salle à manger en tissu
Sillas de comedor de tela con paquete de 2-piezas
Set med 2 matsalsstolar i tyg

Thank you for your purchase! If you encounter a problem, PLEASE DO NOT RETURN THIS ITEM. 
Contact us at costcoservice@gilmancreek.com or (888)509-5381 

Merci pour votre achat! Si vous rencontrez un problème, VEUILLEZ NE PAS RETOURNER CET ARTICLE. 
Contactez-nous à costcoservice@gilmancreek.com ou (888)509-5381

Tack för ditt köp! Om du stöter på problem, VAR GOD LÄMNA EJ TILLBAKA DENNA PRODUKT. 
Kontakta oss på costcoservice@gilmancreek.com eller (888)509-5381

 ¡Gracias por la compra! Si encuentra un problema, POR FAVOR NO DEVUELVA ESTE ARTÍCULO. 
Contáctenos en costcoservice@gilmancreek.com o (888)509-5381  Teléfono no válido en México. 

305 W High Ave. Ste. 1006 High Point, NC 27260  www.gilmancreek.com

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / HECHO EN CHINA / TILLVERKAD I KINA 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT, À CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE RÉFÉRENCE : À LIRE SOIGNEUSEMENT

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE
VIKTIGT, BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS: LÄS NOGGRANT

Instructions / Instructions / Instrucciones / Instruktioner

®
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Hardware List / Liste du matériel / Lista de hardware / Innehållsförteckning

A B C  1H

 2H  3H H5 T1 

Chair Top
Dessus de chaise

Tope de Silla

1x

Foot leveler
Niveleur de pied

 Nivelador de pata 

4x

Front Leg
Pied avant

Pata Frontal 

2x 

Rear Leg
Pied arrière

Pata Trasera 
StolsitsFrämre ben Bakre ben

2x 

Lock Washer
Rondelle d’arrêt
Arandela seguro 

M8mm    8x 

Bolt
Boulon
Perno  
Bult

M8 x 60mm 8x

Flat Washer
Rondelle plate
Arandela plana 

M8mm    8x 

Hex Key
Clé hexagonale
Llave hexagonal

Justerbar fotLåsbricka Platt bricka Insexnyckel
1x

Parts list for 1 chair.
Liste des pièces pour 1 chaise. 
Lista de piezas para 1 silla.
Reservdelslista för 1 stol.
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T1 x1
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Parts Package
Paquet de pièces

Paquete de piezas
Reservdelspaket

Ta ut paketet med reservdelar.
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Note: The wooden leg is installed with the step outward
Remarque : Le pied en bois est installé avec la marche vers l'extérieur

Nota: La pata de madera se instala con el escalón hacia afuera.
Notera: Träbenen monteras med steget utåt
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place  the dust 
 

 

Note: Do not fully tighten yet. 
Remarque : ne serrez pas encore complètement. 

Nota: No apriete completamente todavía.
Notera: Dra inte åt helt och hållet än.

x2 x2
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Serrez complètement chaque niveleur de pied (H5) sur chaque jambe. Ajustez à nouveau 
l'équilibre de la chaise avec des niveleurs de pied si nécessaire.

Apriete completamente cada nivelador de pie (H5) a cada pata. Ajuste el equilibrio de la 
silla nuevamente con niveladores de pie si es necesario.

Dra åt varje justerbar fot (H5) helt på varje ben. Justera stolen med de justerbara fötterna 
vid behov.

H5x4
Foot leveler 
Niveleur de pied 
Nivelador de pata
Justerbar fot
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CARE INSTRUCTIONS / ENTRETIEN / INSTRUCCIONES DE CUIDADO / SKÖTSELANVISNINGAR

·   When a spill/stain occurs wipe immediately with a clean dry cloth.
    Carefully remove the majority of the stain then follow the steps below. 
·   Ordinary spills or soil accumulations can be removed with a slightly damp white cloth. Wipe gently in a circular motion. 
·   Do not use solvents or dry cleaning products. Professionally clean if needed.
·   Avoid direct exposure to sunlight.

·   En cas de déversement/tache, essuyez immédiatement avec un chiffon propre et sec. Retirez soigneusement 
    la majorité de la tache, puis suivez les étapes ci-dessous.
·   Les déversements ordinaires ou les accumulations de saleté peuvent être enlevés avec un chiffon 
    blanc légèrement humide. Essuyez doucement, dans un mouvement circulaire. 
·   N'utilisez pas de solvants ou de produits de nettoyage à sec. Nettoyer professionnellement si nécessaire. 
·   Évitez l'exposition directe au soleil.

·   Cuando ocurra un derrame/mancha, limpie inmediatamente con un paño limpio y seco. Retire con cuidado la 
    mayor parte de la mancha y luego siga los pasos a continuación.
·   Los derrames ordinarios o las acumulaciones de tierra se pueden eliminar con un paño blanco ligeramente 
    húmedo. Limpie suavemente, con un movimiento circular.
·   No utilice disolventes ni productos de limpieza en seco. Limpieza profesional si es necesario. 
·   Evite la exposición directa a la luz solar.

·   När ett spill/fläck uppstår, torka omedelbart med en ren, torr trasa. 
    Ta försiktigt bort större delen av fläcken och följ sedan stegen nedan. 
·   Vanligt spill eller smutsansamlingar kan avlägsnas med en lättfuktad vit trasa.  Torka försiktigt med cirkulära rörelser. 
·   Använd inte lösningsmedel eller kemtvättsprodukter. Rengör professionellt vid behov. 
·   Undvik direkt exponering för solljus.

·

·

·

Hardware may loosen over time. Inspect occassionaly and tighten as needed. Periodically check all electrical
connections and see that cords are not pinched or near any moving parts. Hot cups or dishware should
not rest on the leather. Clean spills with a clean damp cloth.   

Le matériel peut se desserrer avec le temps. Inspectez de temps en temps et resserrez au besoin. Vérifiez
périodiquement toutes les connexions électriques et assurez-vous que les cordons ne sont pas pincés
ou à proximité de pièces mobiles. Les tasses chaudes ou la vaisselle ne doivent pas reposer sur le cuir.
Nettoyez les déversements avec un chiffon propre et humide.   

El hardware puede aflojarse con el tiempo. Inspeccione ocasionalmente y apriete según sea necesario.
Verifique periódicamente todas las conexiones eléctricas y asegúrese de que los cables no estén pellizcados 
ni cerca de ninguna pieza móvil. Tazas o platos calientes no deben descansar sobre el cuero.
Limpie los derrames con un paño limpio y húmedo.  

Hårdvara kan lossna med tiden. Inspektera då och då och dra åt vid behov. Kontrollera regelbundet alla elektriska
anslutningar och se till att sladdarna inte kläms eller är i närheten av rörliga delar. Varma koppar eller porslin bör
inte vila på lädret. Rengör spill med en ren, fuktad trasa.

·

1-year warranty on cover against splitting, peeling, and / or tearing.
1-year warranty on internal and external frame structure.
1-year warranty on cushioning material.

·
·
·

Garantie 1 an sur le revêtement contre le fractionnement, la desquamation et / ou de déchirure. 
Garantie 1 an sur la structure de châssis interne et externe.
Garantie 1 an sur le matériel de rembourrage.

·
·
·

Garantía de 1 año en el cubierta contra la división, descamación, y / o lagrimeo.
Garantía de 1 año en la estructura de la trama interna y externa.
Garantía de 1 año en el material de relleno.

·
·
·

1 års garanti på överdraget mot sprickbildning, flagning och/eller rivning.
1 års garanti på den inre och yttre ramstrukturen.
1 års garanti på stoppningsmaterial.

·
·
·
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Costco Wholesale UK Ltd / 

Costco Online UK Ltd 
Hartspring Lane 
Watford, Herts 

WD25 8JS 
United Kingdom 
01923 213113 

www.costco.co.uk 

 
Costco Wholesale Spain S.L.U. 

Polígono Empresarial Los Gavilanes 
C/ Agustín de Betancourt, 17 

28906 Getafe (Madrid) España 
NIF: B86509460 

900 111 155 
www.costco.es 

 
Costco Wholesale Iceland ehf. 
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer 

Iceland 
www.costco.is 

 
Costco France 

1 avenue de Bréhat 
91140 Villebon-sur-Yvette 

France 
01 80 45 01 10 
www.costco.fr 

Costco Wholesale Sweden AB 
Box 614  

114 11 Stockholm 
Sweden 

www.costco.se 


